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j4 z  Udvari J ö Hadi Cancellaridrólki jött Ha
di tudósítások ♦
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M thogy meg eddig a ’ fegyvernyugváft il
lető egygyezesek
táborok között

az
•gr

Oloíz Fr és Cs
m haly tódhattak )

Kir
kö

veik kPPPen a 1 hadi dolgok ott még av ma 
gok folyamatjokb *n vágynak : ehez keppeít Ja 
nuárius ó dikauo jelenti a Cs
seregek’ vezére Gróf 
ség a’ mi elolFállo
kát) hónapnak 4 tiiké

Királyi légy veres 
de , hogy az ellen
lkat ( -Avawgardán- 
az éjjeli setétségtÖl

is segiuetvóo, Coiognola uiellett meg tamadta
£
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gyfzersmind
anak háta megé is akart

elől álló Csoportunk’ jobb fzár 
is akart a* bértzekenn like

rúlni.
Minthogy p

Vezére Gr. Eellegárde meg hatat
Cs., Királyi Peregek

vélt,
mind addig, míg a fiát az ezen i íő előtt Déli

°g y

Tyrol is n&k környékeirin feküdt IVukassm
^   ̂ ^  * . '  • n  t  •  / i  '/  1 ^

nei'ál feregeiv Ö fzíz
ics Ge 

tsatőlja, semmi fon

/ \' >
tos ütközetbe magát kielé ne botsaira: erre nézve

_  I  é ' S  X  H  *  /  T  *  •  «  m

íeregeinket, fzü
Csendesen, jó rendel,
sel, Caldivro mellé v

Minthogy

C|V

w •

folyó verekedés 
igen igen kicsiny vesztés

fza vonta.
zben az ellenség ezen ta

erre
re

lézve elő
tsoportjait, a’ hetedig Hujzár R t gementünk

nyárikat is meg akar i á támad

által a’ Mesko OberftVr
•  V' * v w

BeUcgarde meg.támodtá
z é/c\ alatt, Gróf
* -  ¥

a’ .k is bba bé
vágván, az ellenség kozzül sokat le vagdalt
embert el-fog és ezen előre
ges tsopórtot, jo mefzfzu 
Bellegarde pedig az ala 
laíTan laíTan Villa-nova

nyom
, 8o

elleDsé"
Gre viízfza nyomta, 

a ’ Cs. Királyi tábort, 
fele hozta,  és az ott lé- 

térségenn meg-teiepitette. A z  ellenség az alatt
1 • •  * .  *  -  »  .  /  /  k itsak gyengén h agy

portjainkat,'melyek is vegezetre Soave és 
Utto kozott áilapodtak-meg,

* *
♦Ügyantsak a’ Bétsi Udv. Német Ujjságban á 

Német országi tudósítások közön olvaílük a’ Mo
ve au fő vezérrel irodán fenn-álló ftgyvérnyng* 
vasnak
k e l y t :

lineajarol következendő czik

«

„ A ’ Stájerben, a’ Német orfzágonn [Csatázó 
két táborokra nézve December 25-dikénn kötte*
tett fegyvernyugvás fzerént, egy Demarcations*
linoa határoztatüti-meg 3 a’ m d y  (a ’ Galla Bat*?



m s  feregekre is ki terjedvén) a’ Weftp hali ai , 
Felső Renusi, és FrankoniaiKerületekeDO jővén
Bajersdorfig keresztül, innen JS’ori nberga,  és Er» 
langa városaikonn jön kereszti!I Regensburg mellé 
a ’ Duna bal partjára Stadt itt a’ Dm- 
nánn Res-ensburgba által bozódván, a* Duna jobb
partjáon jo le felé, a’ honnét majd a’ Muhr vi
ze felé fordulván, ennek azonn pontjáun meuye® 
k ere latul, a’ hol ez aT viz a1
furth felé menó orfzág*útat ketté vágja , Spit at 
felé és a’ Veronai orízág útaon nyúlik tovább , 
végre Brixen, Botzen , és Meran városaikon® 
keresztül a’ Valte tini határ ízeire rúg ki .Tyrolis- 
búi, a ’ hói magát az Oíosz orízági tábor lineá-
■ jával égygyesiti. Meg egyeztek a’ két táborok 
vezerjei egymás között, hogy a’ fegyvernyugvás* 
lineájának ezen pontjait, a1 föld abrá*-
.zoló mappája ízerént határozzák-meg. Minthogy

JVurtzburg% Braunan, hujfícin^ és erős
váraik, a’ Német orfzági Frantzia fegyveres (e-
regeknek, rélz izeién t az ö katonai bátorságok- 
jra való «tekintetből, réíz ízerént pedig annak zál- 
logául, hogy Ö Cs. «Királyi Felsége a’ maga Szö- 
vetségessire való tekintet nélkül is kélz ieízen a 
-békeííég kötésre, a’ békeííégnek egéíz meg készü
léséig által adattattak : erre rézve már el kezdet- 
ték a’ Frantzia íeregek, magokat a’ Ba varjai és 
Svvéwiai Kerületekre íg y  keveiíé viízíza -vonni.

/

Török Birodalom.

Mint Hifi)riai síctát, minden Ujjságok ki hir* 
dették azt az Alkut, a’ «mely azon kÖrnyüláílá- 
cokat és fel-tételeket magába foglalja, a’ melyek
re nézve és a ’ melyek alatt az Orosz és Törők 
>XJdvarok, a’ volt FeUntzei fzigeteket egy magabati 
íenn-álló ujj Respublikának lenni meg isménk ,
vés magokat annak véd címezésére kötelezik, M a

£  %



gyár nyelvenn ilyen form álog vagyon ez az A t 4K>

ta íí

Mindenható Ifíennek nevében! Minthogy 
azok a’ tartományok, a’ melyek eredetek ízerént 
a ’ Velentzei Respublika’ alá voltak vettettetve,

a’ Frantziák’ birodalma alá jutottakaz után
ezen járom alól pedig, az egyesült Orosz és Tö
rök hajós feregek által, a’ lakosoknak meg egye
ző kívánságok és iparkodás'ok által is légit tet-
vén, a ’ yözedelemnek,-műit leg főbb  ítélő fíiró 
nak határozása ízerént, ki-fzabadittattak: és mint
hogy Ő Felségek, a’ minden Oroszok* Császárja 
és a ’ Torok Csáfzár, az iránt meg-egyeztenek , 
hogy az egyenefíegnek, mérsékleti: égnek, és Ön* 
non haízon nem keresésnek princzipiurnjait köves
sék, a’ melv princzipiumoki ól még a ’ magok kö
zött való Szövetség Kötésnek alkalmatofíágávai 
is forma Ize. én* ígéretet tettelek volt egymásnak} 
és minthogy ezen két Csáfzári Udvaroknak be- 
tsüllete kivármya , hogy azt, a ’ mi felől mind 
ketten, közÖns* gesen ígéretet tettenek, be is te- 
lyesutsék : mind ezekre nézve meg határozták, 
hogy azon tartományokban , melyeket a ’ Felen- 
tzei ízigetek formálnak, oly Orfzáglaft állítsanak 
fel, a 1 mely, ezen fzigetekriek közel való létek 
miatt,  a’ Porta* bátorságának femmi ártalmára 
ne lehefien, es a* mely egy Izersmind a ’ régi rend
tartásai, fzokáííal, és vallással meg egyezvén , a ’

■  I  ■  , 1  *  I  i t  %  «  _  ^  ®  C '

lakosoknak is kedves légyen a kik egy olyan
i : . .  ̂ i i  • __ 7HatalmaíFagnak ja ma alól fzabad itattak k i , a 

mely meg nem fzünik minden meílerségeket el
követni, hogy a ’ törvényeket, a’ vailas' princi-
piumait, es a tarsasagos rendet, fel forgathas* 
s&. ,na£>y,̂sjó munkának tökéileteflegreva
ló viletődése védett o Orosz
nemes IVássely T(tmurát
tsoííái

a
az Ottomannip; Udvarnál lévő

Felsége, 
maga Titok-Taná

ré njd
való Követjét és telly es hatalmú Minifteriét, a ’ Si*



Anna Rendjének első rangú Ritterét s a
em

Jeru*
( Alálthai) Sz. János Fejedelmi Rendjének

Komendátorát, ö Ottóm
dig, az előtte k kintetb

Csafzari Felsége pe
és betsiilletb

lévő Ismét Bcy  és s i  timed, At i f  
méltoztattak ki nevezni.

Rei
Kik is a j

; EíFendit 
következén

>

dő czikkely ekben egyeztenek-meg >>

)fz A 7 feljebb eml Vei frige
formálódjanak által, a’ mete k e g y  Respublik 

lyet az Orl’zág - béli Nfotablesek (Nemesek) igaz
gaflanak és a ’ melyek mint Vasallusok, Rágusá
hoz hasonló módon, a ’ Porta fő uralkodása alatt
legyenek A Respublika’ egészségiért
taífaert) az Orofz Császár vállól kezességet

teg
m

gara 2) E fzigetek, 11. m t  Corfu
Cephnlonia, Cerigo, St Maura, It ha ka , etc. Hét
egyesült Szigetek Respublikájának nevezteflenek,
és a ’ Rdg
maival élj 
Császári
Conftitut

Respublika’ minden féle privilegi- 
jenek. A 7 helybe hagyás után mind két 
HatalmalFágok rátifikálni fogják az ujj

3) Ezen fzigeteknek la-
kossaik, olyan módon mint a 7 Rágusaiak, a’ Tő 
vök Birodalomban a7 magok Consuljaik alatt íe 
hessenek, és az ő hajóik az Afrikai 
prédáfó hajók ellen oltalmaztaíláiuak

tof aj gy
4) fzer-

É z  a7 Respublika, minden három eí/iendo» ben 
egyfzer, 75 ezer Piaftereket fizet a' Portának, és 
ezen adót. mint Rdgusa, eey Kövrtségi cererno-
nia által küld Konftánt i: ipolvba. Azonban,
minden egyéb adóknak nemeiktö
fzigeteknek lakossai a’ Torok B
3 JOléKJ \ .
Orosz és

Izab.idők p/en
n.

TT _n a a n  •• » rizuRse ( Iuyy laiaija t • /i\ i V a u
Török Császárok, küldhetnek 1

1
• /

dÉ4

és
egyéb fegy
védelmezések végett 
alatt,

feregeket ezen fzigetek
d

az után pegig nem
/  • i

tsak a í
h

íajos 
: e a z ö 

liáboru
•  •

ekutau
20 UJJ
etnek

R
Feublikának haj 

ete-tengerenn a ’ magok tulajdon záfzlójok alatt *
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7)fzer $)fzor 9)fzer és xo)(zer, Pf
vesd, Targa,  es /ifö nevii
tzei helységek, a' melyek a’ fzároz

r e y 1 Vele* 
önn fe

a*
és Albániával határosok, ennekutánna

Porta’ tulajdonai légyenek ; ezeknek KereTztyén
lakossaik a’ fzerént, a mint a7 Moldovaiak és Ha

egy T ö rö k  Komendáns által kor-
7 Mahomedánusok ezek-

vas
mányoz tat
ben semmi v ás á r o 1 h a fia n ak. AJ:

C*

Templomok ezen helységekben, ismét, fel-épittet 
hetnek, két eíztenelök alatt minden adóktok fza 
balok lehetnek, és az után sem tartoznak ezek-

M •  '  «. - , J r

nek elöljáróik a’ Portának is többet fizetni, mint» 
sem a’ mennyit ez előtt Velentzének fizettek.
I i )  Annak a’ barátságnak meg bizonyításául, a 
mellyel Ő Orosz Felsé e a Csá
fzári Felséghez . viseltetik, és továbbá annak meg 
bizony kásául, hogy 6 Orofz Csáfzári

a

a9

o
Portának mint hűséges SzövetségeíTének java :ránt 
mely nagy .gond ti fzorgalmatoskodjék , Ígéri 
Orosz Császári Felsége, hogy'minden gondját ar-

a fordítani, hogy a' közönséges békefíégra
kötésnek alkalmatoíTágával, azon Szövetséges

/ f i  _  i  a a .i • i i • * %»
es

más Hatalmaiéi gok ,  a’ kik ezen közönséges 
békeÍTég kötésre meg fognak hivattatni, mind azo

melyek a’ fennebb elő for-
8-dik czikkelvekben

Kát a’ feltételeket, a’
esdilit 2-dik, ő d ik , 7-dik-, 

elő adódtak, helybe hagyják, és azokért, ’s-ezen
k magokban való fenn-állásokért ,  ke-

ia)fzör. Ez az Alku két
~T • *teknf

í  '£: i v; •:
* * §

f  *  1 /

a 1 •> l V P  ^  - t * w fa váll óljának.^  E W.*7 ^  ▼  V *  4 *   ̂ t    • 4 i  ̂ i  h í

hónapok alatt ratifikáitalTék.
/I

K
k'énn, tgoo ban

ölt Kon fián tzináp oly ban, Mártzius* 2t-di

O/o/z Orfzág

A< V .
7 ■ o

^  * ,  k  . ■ V •'Jí A, hM.

gyesült Velentzei
V . y ' # -

d íi ;* r ̂if Sí \A iyf,)

fzigetek Respublika- 
 ̂lében, fontos támadások adták elő ma

A ’ falusi lakosok a’ városiakra támad
í ö e

1



Ia oak, és azon vámosokat, a ’ melyekenn erőt ve
hetnek, el pufztitják és fel prédáiják. Nevezete
sen Corfuben és ennek vidékeinn hágott leg na
gyobb gráditsra ez a’ rendetlenség. A ’ para l i 
to Ir, a’ jószágotoknak minden jövedelmeiket e l 
foglaltak* A ’ leg fontosabb örái'ót helyeket fzál- 
lották meg. és a’ várod egéfzfzen bé zárták. A  
tsendeífégnek és rendnek helyre áll tt ód hatása it
ten, tsak Orosz seregeknek meg-érkezése által re
mélhetik.

Frantzia .

Annak a
Byvilallasai közöt
műit December 
Első Consult, a1

puskaporos hordótskának kör
a k által

ke el ív él» X órakor
gb ól tsak

tak, leg nevezetesebb az

a 
az

ki-Kartátsól*
a’ mit a 7 is

meg-jegvz<- tt, liogv az O-szöglt izék mar valami
hónapoktól fogva tudja, lioyv az Első Kon-

sült valami 30 emberek ezy ilyen bo»>bi
megtöltött vasas hordónak lel lobbintása által

' 1 _ .»1  • * i ' \  t  i_ í  _  1 • 1 /
1* d 
£0‘

két
ITtOf

meg aka ják
hordót is meg
nofztévönél 
fzoros fogságb

ntár Décember 5
Polit zia aza v tk

mar az ólta
ak

nyomozólzék előtt minden c/elozaífaikr 
tesznek —? azonközben.a'puskaporos hord 
szók7 fel-tett czélja ízerént n 
határozott időben az utza7

alarm tizenkettea
m ír a’ Polit/i d

»»król vall ált

ki viteti* a
közepi re és

tsináit ni ízerént. el Kon

rv. p  'T 
. ‘  ̂

a ki-
il éle-

T I  _ 1
1  umzia

sem nem a maga vigyazasa, sem nem a9
inqusitziojn,Hanem tsax egy leg kissebb

történet, tsak egy fzör fzilann tartja-meg a7 vi
lágon

Ez a’ történet minden tekintetben azt bízó
nyitya ho a Bonaparte meg * őrzésével, még
elég dolga U 
na erről mit

az 6 Geniussának bök vol
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A g

6 t

E lés  az a’ dologho hogy *a *hordd f)ée,
24-dik ént» sült el, pedig már Nov. 7-dikénn, gdikán
9_ - í  Uü.rAllra*atf flAMAt Alltn fY» lvfüffO  Q5 PrtlI f,. C _ is* következett napokonn folytatta a ’ Pol
Préfektura az azok ellen való nyomozáfl, a ’ kik 
az Első KonsuP hintójat ezen hordó által 
vetetni el tökéllették vólt* Itt következnek

T

hány jegyzések, a’ melyek a ’ Politziai Protokoll
lumból hirdetödtek-ki;

fel„ fne

t

Nov. 7 dikénrt. A ’ Pol ’tzia már rég kereste-
és De férges nevüeket

/ ' i  /  /  1 ♦ /  1 • /
ati Gombaut4 a Chaire

kik a’ tudva \év'öfeptembrizálásról jól ismertetnek, 
és a’ kik gyakori gyülekezeteket tartottanak ma
goknál, Ezek ma reggel el fogattattak. Ugyan- 
tsak ma reggel fogattatott - el Busquet nevű i s , 
a ’ ki aT költséget adtaa’ veí’zedelmes fel tett tzél- 
nak végre halytására. Mikór erre reá küldött a* 
Politzia, tagadták othonn létét ; két mátrátzok 
(fzör derekalyok) között feküdt, és két barátját 
feküdtek feljűl rajta: minyájon el fogattattak

Nov. X-d kdnn. A* Pol Prefektus at
Első Konsúlh Hazafi Konsúl Ma egeli 2
orakor Chevalier nevűt el fogattattam. Égy po

egy tűzi fzerfzámokkoli michi láltak
kai és papit o/Takkal 
fogattattam bb

b •  /

fe j fi t
a’ * k o

Vey
kosárkával együ

nálla hált

tt. El-
nevüt, a ’ Chevalier

Bucq
továbbá Borloy^

kik mind ketten tudták otho
nevű alzfzony emb

és
lenni

meg is el tagadták
sik házát is
/c5 gvét

meg- visga
tűzi Szerek e

a
ChevalUrt,

má-
ottao kártátsokra

Chevaliernefe a

mély 
kérdezt

küiöü k
k* Ezt

titkolva
M

égy íze-
»> ’*. úgy

„  Ug janisak Név, g (likdnn. A ’ Chevalier* ki
kérdeztetése elkezdődött Már tizenketten áres*
taltattak, a kikről ki jön, hogy réízesek* A ’ p®

/



Ikoli e g y  h o rd ó , m e ly e t g o ly ó b is o k k a l
grfalt vasakkal, és puskap fzandekoztak

meg tölt Chevalier azt mond,.. ,
font puskapora, &c.“

hocy
Ez

néki
V izo

jegyzések
van 6 vagy 7
val már ezen 8-dik Novemberi Pol 
ben mind elő fordulat, i: hogy a’hordónak lárkánya 
egy madzag által botsáttódhatikle, hogy a^hor
dó 
P>

egy fzek helyi» eztetődik, a’ mely egy k
1 kÖzzül ki jövvén, az utzárm az utat e lzár ja ,  
hogy a ’ hordó fel dobbantód a m kk

az utzán leizen, azt mind Öfzfze fogja rontani.
Még is mind

történnek.
zek mi hetek meg

A ’ theatromonn egéfz addig meg-maradott 
ugyan az Első Konsúl, míg ott az éneklés a’ mu
zsikálás tartott hanem ez a felettébb való
zűrzavarnak fzitntelen való nevekedése miatt nem 
végeztető hetett egéízfzen el. Ilyen módon nem 
lehetett a’ Haydn nevezetes Oratóriumának első
előadása Párisban Pzerentsés. —  Egy Senator,
fájlalván a ’ Konsulnak ily gyakori vefzedelmek 
által való üldöztetődését, és örvendvén , hogy 
moll is tsakugyan meg maradhatott, ilyen felele
tet kapott tö lie; Mit tehetünk rolla ! az első Ma- 
giftratualis helyenn úgy áll az ember, mint egy 
ütközetitek helyenn ! — Mikor még azon ellve 
a ’ Tribunatus’ Elölülője egy ezen kedvetlen kÖr- 
nyülálláshoz alkalmaztatott befzédet intézett vol
na a1 Konsulhoz, ez is elő fordult a’ mondásai

¥  * M

A ’ Respublika’ belső állapotj es ezk o zo tt :
a ’ bűn, a’ mely fzemeink előtt történt, eléggé ki
mutatják, hogy a mi Törvényes kéízüietiink meg 
nem olyan tulajdonságú, hogy egy ilyen bűnt 
meg-előzhetne, és fzükséges sebefíéggel meg bün
tethetne, —  A ’ Konsúl ilyen formájú ízav^kkal 
felelt: —  „Mint a’ nyomozásból ki jön, ezek az 
emberek a ’ Jeptembrizdlásról is esméretesek. Ezek
azok, a ’ kik az úgy nevezett Köz-jóra • ügyelő



CommiíTió ellen Gr a kik a

is
•  •

•  »nemű
e éskiidtenek vo lt ,  és a ’ kik ak 

és nevii Orízáglás eíien , kéfzek
öfzfce esk Á L

-íí O tyek oly
lehetőfíegét sem lehetett volna fel

elleü
ír mély
rolnának
meljnek
i , & c .

/  *

Az ezen történet után el foganaton fzeme
lyek között vágynak már% Talóton kívül, Dt 
trem, üanthoriax, a ’ Versaiiai , és

goin, óévük. Az Orfzáglófzék ezy  Com missiót
rendeltetett k i , hogy határozza niég, ki mennyi
kárt vallott légyen a’ Párisi lakosok kÖzziil ezen 
történet által.! — Ez a’ történet már moil,  mints 
hogy Nívós' 3 dikánn (és igy J)éc* 24 dikénn, nem 
25 díkénn, mint a’ krantziaüjj ágok el hibázták volt 
előbb a’ dátumot) esett, közönségesen Harmadik
Nívósnak neveztetik, és kétség kivül  ezen név
alatt is fog fenn maradni az emlékezete , mint
a z  1794 dík e l z t e n d o  b é l i  Séptemberi öldöklések- 
nek, Második September névezjett  a l a t t  m a r a d o t t
fen n .

Úgy befzéllenek, hogy azt a ’ m ach in át * a9

machina a hordóba volt hé helyhezteive.
ízekéi* a’ melyeim a’ hordó
teteit, egy viz-hordó ízekérhez hasonlított.

1mely a’ Bonaparte* meg-öíésére volt kéí’zittetve
Duhamel kéízitette.  ö  is ei-fogattatou/ Éz a

A ’
útzára ki - vi«

Az
Pap Bern

gyik leg nevezetesebb, Páris R Cath

nepehe meg Déc. 29 dik
madikát a’ Luxemburgi 
ban. Egy fzép lelni tar

egy nevezetes ceremónia által in
ezt a Nívós 9 har

« •

Carmeiiták
bei zed

el halgat előtt

templomá 
a mondott

a me
vetkező jeles ki-fej 
tak halgatóinak 
mond. ez a’ tói

k
en nevezetesen a 9

> k C

-iáji fziveikre hatot
Mely igen érdekeli 9 úgy

dója a ’ gonoszság annak
ténet egéíz F rantzia o d ’zágot, mi

0érnék ki • oltásásat



tárgyazta, ai ki templomaink'ait nit
lotia, <í hi d* tündéimétCs békédét* e 1 • "  • •  4  .  * * 9/ u . ott an A'
ki f l id  tóttá, és a hi a Itukiesméi etnek f elves /Vz-
bads ágét viszsza adta ! Ezen be!zed u lan a’ Si.
Sulpitzius’ temploma béli Plébánus a’ Te  tie uniót 
el énekelte*

got
dei

Valamint Páris 
lágyon fel hab 
felé.

fiat cy az eíréfz OiTzá
ez a rettenio hir mi i

Sok helyeke
Clermonti templomb
után azonnal T e  De 
hogy az Első Const

n, nevezetesen 
a’ hírnek meg

íz O

ének’es
k

tartatott azért ,
te

ggnl is k k l a
ezen

dii
lk

ke
zéből

A ’ fzekeret, melyenn a ’ puskaporos bordó 
volt, mint mondják , két lovas emberek bízták 
egy kis gyermekre az utzánn, azt mondván né
ki, fogy viseljen véá goedot egy kevés ideig. 
Mikor a’ fel-lobbantásának ideje e!-közelgetett f 
akkor ismét oda ment egy valaki a’ Izekéihez , 
és el küldötte onnét a’ gyermeket*

v b

Magyar

Buda,
Ö Cs. Királyi Felsége Kollegrádi Gr. -

yestilt Kalocsainics László Ur eo Exc.ját az
és tíátsi Metropolitána Ekklésiák* Érsek jét Titok-
Tanátsossát, a ’ K. Septemvirális Táblának egyik 
ítélő Biráját, a ’ K. Helytartó Tanátsnak is tag
iává nevezni m^ltoztatott kegyelmesen*

Minekutánna Özvegy Gr. Traun Grófné eŐ
Exc.ja beteges állapotjárá nézve, Felséges Urunk
tól megnyerte volna, hogy a’ Palatinusné 6 Cs \-
ízári Hertzeg Aízfzonysága mellett való ízo.'gí*
iatját, mint Fő Udvari-meHeraé 1« telioílt, helyé-
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be özvegy G róf Bévayné Afzfzon eö Exc, ját
méltoztatott ki nevezni ő Felsege.

Valóságos Udv. Tanátsos, Cs. Kir. Kamarás
Ur. és a’ Sz. Ili
tesse, Botth B

Rendjének kitsiny Ke 
i Or. Sándor Antal Ur

ek 6 7 dik efztendejében
kán k m a

;n hónapnak 3 'di-
Hasonló képpen 

által költözött e* múlandó világról az örökké 
tartó életí e h. 4 ‘ dikénn Temesváronn, valósá
gos Titok-Tanátsos,  volt M agyar Udvari Refe-

dar Con
trovics Péter Ur eö

hitű Görög Püspök
is.

#
* *

Gömör Vármegyében, Dec* 24-ik napján 1800.
Hogy a’ Izenvedö emberiség boldogtalan sorsá
nak még kÖnnyebbitésében, a ’ mi Érd. hazánk
fiai is foglalatoskodjanak, m* g tettzik azon le 
velekbÖl, a’ mellyeket Kiss Solyomi Évang. Pi 
dikátor Titt  Hrabovszky György , és T e k .  Go
in ör Vár megy ének egyik igen é1 demes tagja ésTáb 
la Bírája Titt. Cha zár András Úrak •, a 5 múlt
1800-ik efztendönek utolsó fertályában egymás
hoz küldöttek.

1 A z  elsőbb igy ir az utol sóihoz t
Tekintetes AíTeííor Ür Javaliom igen a1

fzegény néma siketeknek fel segéllésekre intézett 
hazafiúi torekedését, ’s annak bizonyságára, hogy 
réfzesülni kívánok abban, prés alá adom javok
ra egyik munkámat a' Jézus Pletét Fedekese 
fzerént, meilyet kész leszek, tiszta kéz írásban 
Peftre küldeni, Tisztelendő Senior Uram
hoz, miheljrt a’ Tekintetes Ürnak jóvá hagyását 
és további indulását, p; Ofen, Veszprém, Sümegh, 
va.íy pedig occasionaliter Győrött, Titt,  Profess* 
Németh László Ür által vééndem.



Én itt Kiss Se V a s s
előtt Palota

me ci}
P1 Var megyében Pier.

éhségével, egy ecy arva 1
moltala
nak

euitettem, a gya-
kivált efzedelemb

i kre
forgó \ ik

ölő morei iroin az Ür *
AíTeílör Uramnak, hogy vóil.ik immár a be vett 
á 1 va gyermekekből Soproni, ’s Posoni deákok, 
Oskola medere'-', és Pré pioroK, de más felöl
fzánto ÍV ók es iák is.

A ’ k<
fzersm

jé) icyek f"setesere
/ «■ gy

a' kÖ.!ti>rk való lev íe^e-ne* foivtatá
sara, ajánlom arra mag-mai, hogy az Ui \s
s e f l o r  U r a m n a k  f z a v u  é \  1 a s á r a ,  e \ /teádon é n t

»  ^  f  • f  t i  /  i  i  .  / .

egv egy |o
Y á K í

men y el hagyattattatoti felső
g) a- veszek be a' Unn

irt Arva-li valamint más
lem azt is, hogy ha fel ál! eg\

! eme*»y 
>•a N é re a

S i k e t e k Urak 1

kel hasonlót teliznek. M
is a' mi fzegéii ve n-

ej;ér./
A j bízod ilom

m a i  r e m é n y i  v e n ,  jó e l ő  m e n e t e l e k n e k  
á l l a n d ó  t i s z t e l e t t e l  m a r a d o k  
s o r  Ú t n a k  , i g a z

Tekintetes Avses- 
tiíztelö (Volgája , Hrabovszky

György Ktss-Solyom 28. Sept. i§oo

s íz adatott válasz elkent
T iíz te le n d ő ’s Tudós Ur, kedves Barát Uram!

Nagy lelket mutat töreked a me ily et
a Tiszt.  Urnák tegnap elölt, vett betses levelé
be édes megilletődessei ol öröm és irigy
ség Öszve ütköztek, ennek olvasása közt ben
nem. Örültem , hogy atvatlanok attvokat ta«
lá l ta k ; irigyletfem, hogy ezen találmánynak

tala ’óia nem
*  •  *  • <  . 1  J  m t a  *

De le tét lem a/on -
nal az irigvkedéít , ötömmel oda 
ditsöíréget annak, a ’ kmek

engedtem e

Kettöztctte örömemet Tifzt. Urnák azon be
)ses ajánlása Ily fzerént, efzteridőnként
én fzóm és Írásom mellett, egy egy árva
bé fogadására magát ajánlani méltoztatott

inak
l i l á i



ezen jó fzivüseggel, és annak idejébe, tué
is tejen do le ízek.

M» lehetne előttem is kedvesebb annál az
alkalmatoííágnál, a ’ mellyben valósíthatnám, mi- 
iaémü Örömmel vélettem hé a ’ Síket- Niéi-r. áknak ne
velő Házokba azt av szerentséiíeat, a ’ kit egy Hra« 
tovszky ajánlott.

A ’ Siket Némák foftitutuma minden óiárm
ki tanul 
in ind a9

Fels. K. íi. T .  T a n á ts ,  mind a ’ Fels. M ag ya r  
Kantzeilária hathatóílaá raunkálódik; és ez elölt

fel áll. Bétsben lettemkor bizony
tam azt, bogy annak fenn állításán ,

a ’ Fels

két holnapokkal a 
náí a ’ propositiót már

Fel#. Kantzellária az U d var
is tette. Mihelyt ameg

felöl bizonyod vefzek, Örömmel tudósítani fo 
gom Kedves Barát Úram at,  és a ’ levelezésnek 
folytatására adott engedelmet hasznomra for
dítom.

Felséges gondolkozás az
Tiszt. TJr az én

»  ̂ 4
a’ melly fzerénf 

íze rentsé igeneimet a9 jelentett
könyvel meg ajándékozni V  fzereátséííiteni fzán
dtkozik. Talán,  jó volna ezetr fzándékozáft az
újság írók által a’ Magyar Publicurnmal közieüi, 
és ez által másokat is a ’ fegedelem nyújtásra ké- 
ízítgetni és íerkengetni. Be fzerentsés le ízek, ha 
valósággal lehetek. Tisztelendő Úr, *s Barát Uram
nak. Hív baráttya ’sfzoigája Andráiő
Decemb, 1800

# #
t /

A ' Tek* Zemplén Vármegyei Insurgens
Seregnek felsőbb és alsóbb rangú Tisztjei ekként 
következnek ;

A LovaJfágnáL
Pö Strazsameíter \ Szirm ay Károly Ur.
Lovas Kapitányok: Balog László, B .ukóczy  L á s z 

ló és Fototzky Imre lírák*



I

Fel-Hadnagy ok: Tóth Sámuel, Szilváfly Láfzló ,
és Nagy Fercntz Urak,

A ll Hadnagyok X Kizeséry Jósef, Kozák Károly
Stépán Ferentz, és Szabó Antal Urak,

Auditor Kdpit dny rangul í Kafzner János Ur. 
Üzd/ntartó tladaagy rangai. Karátsoni György Ur.

A  ' Gyalogságnál:

Fő Strdzsamcjter: Báró Desseöffy Imrc'lTr.
ÍLLu Kapitányok : Thuránfzky Miklós, Kovács Já

nos, Kossuth Jósef* Fu-hnnana M.hály, éi Geb- 
fér ti Aadrás Urak.

All-Kapitány: Szent mi hályi Ifíván Ür.
Fel-Hadnagyok ; Szabó Gábor, Nagy Imre, Lip-

pay litván, Apagyi Menyhért, Ke emén Jó 
séf, Komáromi Ferencz, Hegedűs Márton , 
Körtvélessy litván, Siilley János, Pechv Já
nos, Trotsányi Pál, és Kovács Flórián Urak.

All- Hadnagy ok • Thury Sámuel, Fazekas Dániel,
Benyitzky Antal, Botka András, Füleky Jó
sef, Nátafaluífy Andris, Hedry Károly, Kru~ 
tsay Antal ,  Kaszner Eugen, Sass Antalf 
DoinJ)y János, és Stántzy Imre Urak.

Zászlótartó: Pupinszky Jósef Ur.

# *

■ Kapitány Bogátsi Urnák

Barátom! készen áll a’ Aekesség
JNern is volt iiara^, mivel

nállom;
azt utát’orn.

Tsak szives panasz volt , vagy inkább tsud.'Jlás
Leheté kettőnk koszt valami meg v i l lá i  ? 

De rneg oldott minden kétséget level# d,
Mtájéi az hajdoni h 1 v s ég e m neveled. 

Qrülöm benned a’ Kapitányi Hangot.
b o g á u l név meiieu ezt a 1  mágus bangót



Lépésidet Ifién vigye magossabban
Hogy az Ország hired halja hangosabban#

Rechenbcrg szivemen forog az uj Báró
Ez a’ szívességben, tudod ritka ráro. 

Tifztéletcm* hozzá ird meg, avagy fzájjal
Mond m eg, m ely soha nem borul bé ho-

m ályjal.
Péntekit is vitéz Zászló - tartó karban

O ly szerentse fiát egy iffju M agyarban
Szives indulatom’ karjával Ölelem:

Mind két A ty a fi közt meg ofztom  ke*
belem*

T e  pedig vezérled amíg vitézidet
Szerezd költsőnosön már vén

/ 1

Ujj T örd  a 27* Novemb# 1800*
f  -

% •

< 1 -  .  , >  >

Tudósítás*

Nemes Somogy Várm egyében helyheztetett
sabéli Uraság Vendég-

mellett a ’ fo lyó  i f t oi i k
mezőNagy Szigeth 

fogadóiban ujj Co

d B
dö Auguftus hónapnak 1 so ítápj kezdén

nap
akko
adatí

Pálinka, és egyéb italok fzabad korts
ó efztendö Április holmáltotáfok, ugyan a ’ töly

kan vagy
nrí

xs a
/  /

entett mező
nap elöl licitatio í

étik. és a ’ kiknek a

sban
ki

ett V en
dég-fogadóknak ki árendálásokhoz kedvek vol

meg hina 9 az ívtt Aprilis Holnapnak kára 
vainak, de az idő alatt is az ürodaiom béli T ilz- 
tartóhoz adandó Írásbeli, vagy fzeméiies m agok
bé jelentések, bé vétetik

P. IX
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# t p * ,

éttékletes, józan élet, éfz, jó erkőlts
Á l  L 1 i 1 / __  i l  "iA  hely domany, melly magába is bőlts

Emberséggel elmés és nyájas okosság
Alkaímaztatáflal bátor fziv, gondoííag 

Kéfz ítélet tétel, meg külömb
Hogy mi Ily mber, dolog és fzeretés

A  jó gondolkozás módja,és élete,
Derék gazdálkodás haíznos fzeretet, 

Szép Nemes Virtusok! bőltsek találmánnyá
M ellyekkel így élni, Iíien adománnyá, 

Szerentse, boldogság, öfzve Ölelkeznek
Kettesen ezekb gyb ízövetkeznek

Mert ezek vallással vezetnek javára
Hazának, Királynak, Iltennek fzavára 

Hivséget ezekben, virtu íl, fzivet nézi
Felség00 Királyunk érdemmel tetézi.•/

Nagy. lélek! N agyCsáfzár! bölts kormány ozásod
Kellemetes, és fzent előre látásod :

Okos bdlts. és fontos tetteid műnk f  •

Óh Iften! fordittsad áldasid reája ; 
Auftriai Háznak kívánt békeirége

Hegy lágyé»» Yélete  Kriftus’ ditsösség
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Ezekért könyörög Iftennél az l t 6r
Mennyei Szent Felség ! halgasd igaz Bírd 

Titeket fióllitlak már Hazafi hívek 1
Áldozathoz fzokott T i itteni mi vek ! 

Titeket Királynak kegyelmébe fzorit
Tehát az ellenség nem ront el nem borit

Tsak hogy kettöztetett erővel fzolgálhyuk
E’ kegyes Felséget, és kedvét talallyuk 

Bizonnyal áldással tellyes léíz fzemfénny
Néz Nemzet’ javára nagy ennek

Nagy ennek reménnyé, báftyája, és vára,
Ragyog itt igaflag tündöklő sugara* n 

M elly jól meg eggyeztek, és eggy izékben
vég nélkül örültök

e pennámmal, ki irm nem lehet.

ültök 19
Öfseink magzati, ’s

Mert fzabadtságáért M agyar mindent [tehet 
Nevezetes, Nemes, T i hires m agzatok!

gyözedelemtŐi el ne távozzatok* %

Szabadtság, és Király, ’s Vallás adománytok,
Ezek védelmeznek, régi hagyomány tok. 

Ugyan is sok Nemzet végképpen fzeretné,
magára vehetné,, .

*  e*: refze,
mellyé rég’ nem tenyéfze 

Példák, ezek mellett még Szárdiniával
sorsa i ja j! Helvetziával*

Mind azok a’ döifös irigy Frantziáknak
Hitelt $dván, nyögnek, gondolván tréfáknak. 

Nem tréfák, jói lattyák, hogy az egyenlőség
Ottan zabolátlan, a’ hol nints elsőség:! 

Tulaidonaikből őket ki ~~*£i**±ys.Vv r»* vucinaiv^

Elteknek az úttyát, és módját el álták
Hová lett

%  *
kereskedések

' 4

Tudomány, ipetterség
Moft itten bu éri

Mi

» r két
élések &

sirattyak a’ régi időket.
fejű Sasunk árnyékában

Tsendesen nyugo fzunk i kiki
•' » >  '  Vt
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B ito r, és örömmel dolgaiban el jár.
Gyors munkái utánn, több áldásokat' vár>

És igy ♦ világossan már azt el mondhatom,
Világ eleibe terjesztve adhatom «

H ogy magát, erköltsét, ki meg tudja győzni,
Heves indulatit meg fzokta előzni,

Előre mi tévő léízen, meg gon d ollya ,
Végben vitel előtt mértékkel fontollya>

M ár illyennek nem árt soha a’ tsábitás
T ávo zik  mellőle a* hamis ámítás.

Mind ezekhez képpeft illy  formán ÖrúHyttnk,
Mi kedves Hazánkhoz ekképpen terilllyünbt 

Mértéklett szabadtság,’s törvény Hazánk’ kintse
M elly szép tulajdonok, bár ki ki tekintse!

Ezekért magunkat mindég fel fzentellyük*
Oh Idén! T e  hozzád leikeink’ emeltyűk. 

Végtére: világon nintsen állandóság.
Valam i vélt, és van, a’ mind múlandóságé

%Próba kő, nem egyébbe mi pállva futásunk
Egyedül állandó mennyei lakásunk,

E* földön terméfzet’ törvényén a ’ ki él#
A bból Ítéltetik, ha vét ellene f é l :

K i pedig Iftennek törvénnyé ellen fzóll9
Bizony lehetetlen, hogy légyen dolga jól. 

T eh át lépéseket oílyakat kell tenni,
Hogy mennyein *s földi törvényen kell monnfa 

Mennyein mint lélek és Örökké élő
A ’ földin pediglen mint teílet fzemlélŐ. 

JEzek jó Királyunk kebelébe vésznek,
Illyen gondolatot eleinkbe tésznek :

M ásodik Nagy F eren tz! Római Csáfzárunk
dítsö Királyunk { fziveinkbe zárunk,

_  ̂ hatalmát Urunk igazgattya
Maga és Háza közt hogy van, meg mutáttyat 

Azért is hát éllyen Hazánk* ditsöfsége
így van yé$e*$ ’ kegyelmes Felség! Írtam
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26-ik Novemberben,
MiZtendében* /
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